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Despre acest document

Liquiline CM42B

1 Despre acest document

1.1 Informatii de siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE
Cauze (/consecinte)
Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permis

M& Recomandat

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

Le

=
w

Rezultatul unei etape individuale

Simboluri de pe dispozitiv

A Referire la documentatia dispozitivului
= Nu eliminati produsele care poarts acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la

producdtor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.
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Liquiline CM42B Despre acest document

1.4 Documentatie

Suplimentar fata de aceste Instructiuni de operare sintetizate, sunt disponibile urmétoarele
manuale pe paginile produsului de pe site-ul nostru web:
= [nstructiuni de operare, BA02381C

» Descrierea dispozitivului

® Punere in functiune

s QOperare

= Diagnosticare si depanare specifice dispozitivului

= Intretinere

= Reparare si piese de schimb

= Accesorii

= Date tehnice
= Manual cu instructiuni de securitate, SD03215C
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Instructiuni de sigurantd de baza Liquiline CM42B

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

2.2.1 Domenii de utilizare

Dispozitivul este un transmitdtor cu doud fire pentru conectarea senzorilor digitali cu
tehnologie Memosens sau senzorilor analogici (configurabili). Are o iesire de curent de la 4 la
20 mA cu comunicatie HART optionald si poate fi operat prin intermediul unui afisaj local sau,
optional, prin intermediul unui smartphone sau al altor dispozitive mobile, prin Bluetooth.

Dispozitivul este destinat utilizarii In urméatoarele industrii:
= Industria chimica

= Stiintele vietii

= Apad si ape reziduale

® Industria alimentara si a bauturilor

= Centrale electrice

= Alte aplicatii industriale

2.2.2 Utilizarea neconforma cu cea prevazuta

Orice altd utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele requli de
siguranta:

® Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Instructiuni de siguranta de baza

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagneticd indicata se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

2.4 Siguranta operationala

nainte de punerea in functiune a intregului punct de misurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.

Procedura pentru produse deteriorate:
1. Nuutilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizdrii accidentale.

2. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Dacd defectiunile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este conceput in conformitate cu buna practica tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare care
asigura functionarea in conditii de sigurantd. Reglementdrile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

2.6 Securitatea IT

Furnizdm o garantie numai dacd dispozitivul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare si manualul cu instructiuni de securitate. Dispozitivul este echipat cu
mecanisme de securitate pentru protectie impotriva oricdror modificdri accidentale ale
setdrilor dispozitivului.

Masurile de securitate IT in conformitate cu standardele de securitate ale operatorilor si
concepute pentru a asigura protectie suplimentara pentru dispozitiv si transferul datelor de pe
dispozitiv trebuie sa fie implementate direct de cdtre operatori. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul cu instructiuni de securitate.
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Descrierea produsului

Liquiline CM42B

3 Descrierea produsului

3.1 Designul produsului

3.11 Dispozitiv

1 2

Liquiling

1 Prizd RJ50 pentru cablul afisajului
2 Intrare Memosens
3 lesire de curent 1: 4 la 20 mA/HART optional, pasiv
4 lesire de curent 2 (optionald): 4 la 20 mA, pasiv
5  Sind de montare a cablului
6  Cablu intern de impdmantare (fixat din fabricd)
7
intermediul papucului de cablu 6,35 mm
8  LED-uri de stare

9  Buton de resetare

AD054759

Conexiune pentru egalizarea de potential sau impdmadntare functionald, conexiune stabilitd prin

Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Descrierea produsului

3.1.2 Afisaj (optional)

1 Afisaj (optional)

1 Afisaj
2 Navigator
3 Taste programabile, alocarea depinde de meniu

3.1.3 Parametri de masurare

Transmitdtorul este proiectat pentru senzori digitali Memosens.

Urmadtorii parametri de masurare sunt:

= pH/ORP

= Conductivitate, mdsuratd conductiv

= Conductivitate, masurata inductiv

= Oxigen dizolvat, m3surat amperometric
= Oxigen dizolvat, masurat optic

A0054836

Parametrii de mésurare si tipul de senzor pot fi comutati prin intermediul interfetei cu

utilizatorul.

Pentru o listd a senzorilor compatibili, consultati instructiunile de operare, sectiunea

LAccesorii”.

Endress+Hauser



Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline CM42B

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat panad la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deterioratd pana la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat s4 fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.
~ Ambalajul original oferd cea mai bunéa protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

42.1 Placuta de identificare

Urmatoarele informatii despre dispozitiv pot fi gasite pe placuta de identificare:
= [dentificare producétor

= Denumirea produsului

s Numadr de serie

= Conditii ambientale

= Valori de intrare si de iesire

= Informatii privind siguranta si avertismente

= Informatii certificat

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.
4.2.2 Identificarea produsului

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

Pagina produsului

www.endress.com/CM42B

8 Endress+Hauser
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Liquiline CM42B Receptia la livrare si identificarea produsului

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie ale produsului dumneavoastrd pot fi gésite in
urmatoarele locatii:

= Pe plicuta de identificare

= In documentatia de livrare

= Pe eticheta internd

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Scanati codul QR al produsului.
2. Deschideti URL-ul intr-un browser web.

3. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

Y Se deschide o noud fereastrd. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusiv documentatia produsului.

Obtinerea informatiilor despre produs (daca nu exista nicio optiune pentru scanarea
codului QR)

1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
3. Cautare (simbol de lupa).
-~ Structura produsului este afisata intr-o fereastrd pop-up.
4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

& Se deschide o noud fereastrd. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusiv documentatia produsului.

4.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:
= Liquiline CM42B
= [nstructiuni de operare sintetizate
= Instructiuni de sigurantd pentru zona periculoasé (pentru versiunile Ex)
» Daca aveti intrebdri:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

Endress+Hauser 9
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Liquiline CM42B

Montare
5 Montare
5.1 Cerinte de montare
5.1.1 Dimensiuni
139.5 (5.49) 75.1 (2.96)
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I |
i |
I | (]
g
_ 0
3 HRHHERREA
© I
™ i
B ©
—
S
s 0
n
=3 o)
M RS S o5 S - ) i
86 (3.39)
o e o o [ 90,
2 Dimensiunile dispozitivului in mm (inch)
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Liquiline CM42B

Montare

148 (5.83) 52 (2.04)

148 (5.83)

10000
©lee]e)

A0055931

3 Dimensiunile afisajului in mm (inch)

5.1.2 Gradul de poluare
Dispozitivul este prevazut pentru functionarea intr-un mediu cu grad de poluare 2.

» Instalati dispozitivul intr-o carcasa adecvata.

Endress+Hauser
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Montare Liquiline CM42B

5.2 Montarea dispozitivului

5.2.1 Montare pe sina DIN conform IEC 60715
1.

Lluq]uﬂlmns CM42B Endress+Hauser

i
F

A0053951

La livrare, clemele de fixare sunt blocate, pentru a fixa sina DIN.
Deblocati clemele de fixare trdgandu-le in jos.

12 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Montare

2.
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Asezati de sus dispozitivul pe sina DIN (1) si fixati-] apasandu-11in jos (2).
3.

Endress+Hauser

Lﬂ.ﬂqmlims CM4ZB

AD053962

Glisati in sus clemele de fixare, pdna cand se inclicheteazd; astfel, dispozitivul este fixat

pe sina DIN.

Endress+Hauser
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Montare Liquiline CM42B

Formarea condensului pe dispozitiv

Potentiald defectiune a dispozitivului

» Dispozitivul este In conformitate cu gradul de protectie IP20. Acesta este destinat utilizarii
numai in medii cu umiditate, fara condensare.

» Respectati conditiile ambientale specificate, de exemplu, prin instalarea dispozitivului intr-
o carcasa de protectie adecvata.

Locatie de montare in dulap incorectd, fara respectarea regulamentelor privind

distantele

Posibile disfunctionalitti din cauza acumuldrii de cdldurd si interferentelor de la dispozitivele

invecinate!

» Nu pozitionati dispozitivul direct deasupra surselor de cdldura.

» Componentele sunt prevazute pentru racirea prin convectie. Evitati acumularea de caldura.
Asigurati-va cd deschiderile nu sunt acoperite, de exemplu, de cabluri.

» Respectati distantele fatd de celelalte dispozitive specificate.

» Separati fizic dispozitivul de convertoarele de frecventa si de dispozitivele de inaltad
tensiune.

14 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montare

E‘III (I @lill .
O]
L)
[— Q

min. 20 (0.79)

‘ullﬂ (M _{my [ [y [y
@ @ ® lon. @ o

1M1 1M1

™ min. 25 (0.98)

A0057277

4 Distantd minimd in mm (in)

Distante minime necesare:

= Distanta laterald, fatd de alte dispozitive si de panoul dulapului de comanda:
cel putin 20 mm (0,79 inch)

= Distanta deasupra si dedesubtul dispozitivului si adancimea (fatd de usa dulapului de
comanda sau alte dispozitive instalate acolo):
cel putin 50 mm (1,97 inch)

5.2.2 Montarea afisajului (optional)

Placa de montaj poate fi utilizata si ca sablon de gdurire. Marcajele laterale sunt utilizate
pentru marcarea gdurilor.

Endress+Hauser 15



Montare Liquiline CM42B

140 (5.51)
105 (4.13) l

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371
5 Placa de montaj a afisajului extern, dimensiuni in mm (in)

a  Clemd de fixare
b Canale asociate procesului de productie, fdrd functie pentru utilizator

Montarea afisajului pe usa dulapului
1.

(Z

A0056920

Sprijiniti din exterior placa de montare pe usa dulapului de comanda. Selectati pozitia in
care doriti sa fie montat afisajul.

16 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montare
2.
Efectuati toate marcajele.
3.
. i) 3
Y
T O]
7 718
Trasati linii pentru a interconecta toate marcajele.
L~ Punctele de intersectie ale liniilor marcheaza pozitia celor 5 gauri necesare.
Endress+Hauser 17



Montare Liquiline CM42B

4.
4x@8(0.31)
&
@ 201(0.79)
6 Diametrul gdurilor in mm (in)
Efectuati gaurile. > ® 5, B 16
A\ PRECAUTIE

Géduri cu margini ascutite, nedebavurate

Risc de rénire; cablul afisajului ar putea suferi deteriorari!

» Tdiati si debavurati toate gaurile. Asigurati-vd mai ales cd gaura din mijloc pentru cablul
afisajului este debavurata corespunzator.

Trageti cablul afisajului prin gaura centrala.

6. Introduceti afisajul cu suruburile Torx desfiletate (dar inca aflate in pozitie) prin gauri,
din exterior. Asigurati-va céd cadrul din cauciuc (garniturd, evidentiatd cu albastru) nu se
deterioreaza si cd este pozitionat corespunzator pe suprafata usii.

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montare

A0056921

Asezati la interior placa de montare peste suruburile (1), glisati-o in jos (2), iar apoi
strangeti suruburile (3).

Endress+Hauser 19



Montare Liquiline CM42B

Sl NOTA

Instalare incorecta

Este posibild producerea de deteriordri si defectiuni.

» Asezati cablurile astfel incat sd nu fie strivite, de exemplu, atunci cAnd inchideti usa
dulapului.

A0054843

Conectati cablul afisajului la priza RJ50 a transmitdtorului. Priza RJ50 este etichetat&
Display.
-~ Afisajul este acum montat si pregatit pentru utilizare.
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Liquiline CM42B

Montare

Lquullllne CTM42B

Endress+Hauser
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Afisaj montat

A0054845
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Montare Liquiline CM42B

5.2.3 Montarea pe panou (inclusiv afisaj)

1 2 3 4 5 6

A0054860

®

8 Montarea afisajului si sinei DIN

Panou/Suprafatd de montare
Afisaj

Gaurd pentru cablul afisajului
Gduri pentru suruburi

Sind DIN

Suruburi

Cablu afisaj

NO U WN =

1. Montati afisajul pe panou conform descrierii din - 16. In acest scop, montati sina
DIN (5) pe partea din spate a panoului.

22 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montare

2.
=
B
AD056254
9 Dispunerea cablului afisajului
Taiati cablul afisajului asa cum este indicat in figura.
3.
1 2
A0054861
1 Sind DIN
2 Transmitdtor
Fixati transmit&torul (2) pe sina DIN (1) conform descrierii din .
5.3 Verificarea post-montare

1. Dupad instalare, verificati toate dispozitivele (transmitatorul, afisajul), pentru a depista
eventualele deteriordri.

Endress+Hauser 23



Conexiune electrica Liquiline CM42B

2. Verificati dacd toate clemele de fixare au fost fixate ferm in pozitie si daca dispozitivul
este pozitionat In sigurantd pe sina DIN.

Verificati dacd au fost respectate distantele de instalare specificate.

4. Asigurati-va cd sunt respectate limitele de temperaturd la locul de montare.

6 Conexiune electrica
6.1 Cerinte de conectare
6.1.1 Tensiune de alimentare

» Conectati dispozitivul numai la un sistem de tensiune foarte joasa de siguranta (SELV) sau
la un sistem de tensiune foarte joasa de protectie (PELV).

6.1.2 Unitati de alimentare

» Utilizati unitati de alimentare in conformitate cu standardele IEC 60558-2-16, [EC
62368-1 clasa ES1 sau IEC 61010-1.

6.1.3 Descércare electrostatica (DES)

Descércare electrostatica (DES)

Pericol de deteriorare a componentelor electronice

» Adoptati masuri de protectie personald, pentru a evita DES, cum ar fi descdrcarea
prematurd la PE sau impdmantarea permanentd cu o curea de mana.

6.1.4 Conductoare de cablu neconectate

Conductoarele de cablu neconectate pot provoca defectiuni sau deteriorarea

dispozitivului in cazul intrarii in contact cu conexiunile, bornele si alte piese conductoare.

» Verificati conductoarele de cablu neconectate si asigurati-va cd nu intrd in contact cu
conexiunile, bornele si alte piese conductoare ale dispozitivului.

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Conexiune electricd

6.1.5 Instalare in zone periculoase

Instalare in zona periculoasa Ex ia Ga

A K
el Ji=LaL=[=
-] I )

| s 3

A0056648
Versiunea Liquiline CM42B pentru zone periculoase
Statie de control
Linie de semnal intre 4 si 20 mA/HART optional
Barierd activd Ex ia
Circuit de alimentare cu energie electricd si de semnalizare Ex ia (de la 4 pand la 20 mA)
Circuit de senzor cu sigurantd intrinsecd Ex ia
Versiune de senzor pentru zond periculoasd

NO bW =

6.2 Conectarea dispozitivului

6.2.1 Conectarea ecranului de cablu
Descrierile fiecdreia dintre conexiuni specificd ce cabluri trebuie ecranate.
Daca este posibil, utilizati numai cabluri originale cu terminatii.

Intervalul de prindere al clemelor de impdmaéntare: 4 la 11 mm (0,16 la 0,43 in)

Esantion de cablu (nu corespunde neapérat cablului original furnizat)

Endress+Hauser 25



Conexiune electrica Liquiline CM42B

10  Cablu cu terminati

1  Ecran exterior (vizibil)
2 Conductoare de cablu cu mansoane
3 Teacd de cablu (izolatie)

1. Dirijati cablul astfel incat ecranul de cablu vizibil s incapa intr-una dintre clemele de
impamantare, iar conductoarele de cablu sd poata fi dirijate usor pand la conectorii
terminali.

2. Conectati cablul la clema de impdmaéntare.

26 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Conexiune electricd

3. Fixati cablul.
Lo

0 gL o),

D{ il}

AD054922

11  Cablu in clema de impdmantare

4 Clemd de impdmantare

Ecranul de cablu este impdmaéntat prin clema de impamantare. D

4. Conectati conductoarele de cablu conform schemei de conexiuni.

6.2.2 Borne de cablu
1.

o

Q’

Apésati cu surubelnita pe cleméd (deschide borna).

1) Consultati instructiunile din sectiunea , Asigurarea gradului de protectie”.
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Conexiune electrica Liquiline CM42B

Introduceti cablul pané la opritor.

Scoateti surubelnita (inchide borna).

4. Dupa conectare, verificati toate conductoare de cablu, pentru a v asigura ca sunt bine
fixate.

6.2.3 Conectarea egalizarii de potential

il Egmmm‘ﬂs

>

YU LY

A0055873

Atasati conexiunea de egalizare a potentialului la sistemul de impdmantare sau la sistemul
de egalizare a potentialului cu o linie separatd. Pentru conectare se utilizeazd un conector
de cablu 6,35 mm
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Liquiline CM42B Conexiune electrica

6.2.4 Conectarea sursei de alimentare si circuitului de semnalizare

» Conectati iesirile de curent folosind cabluri ecranate cu doua fire, asa cum este indicat
figurile urmatoare.

Tipul de conexiune al ecranului depinde de influenta anticipata a interferentelor.
Imp&mantarea unei parti a ecranului este suficientd pentru suprimarea campurilor electrice.
Pentru a suprima interferentele cauzate de un cAmp magnetic alternativ, ecranarea trebuie s
fie Impdmaéantatd pe ambele parti.

4..20 mA 4..20 mA
4..20 mA/HART 4..20 mA/HART

A0054900

12 Conectarea pentru 1 iesire de curent
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Conexiune electrica Liquiline CM42B

HART

A0054914

+ -+ -
33 34 33 34 FE

B

4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20 mA +4..20 mA

A0054901

® 14 Conectarea a 2 iegiri de curent folosind 1 cablu
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+ -+ -
33 34 3334FE
(A0

1 Lo

4..20 mA/(HART)

15  Conectarea a 2 iesiri de curent folosind 2 cabluri

AD054902

4..20 mA/
HART

33 34
.( C

f—|

@

16  Schema de conexiuni: 2 iesiri de curent

6.2.5 Conectarea senzorului

Senzori Memosens

Endress+Hauser
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Conectarea senzorilor cu cap de conectare Memosens (folosind cablul Memosens) si senzorilor
cu cablu fix si protocol Memosens

>
1
'fﬂi@ [@‘” 87 88 97 98
[ H
= = = =
| Sensor
Sensor
A0055579
17  Senzori de conectare Memosens
Conectati cablul senzorului asa cum este indicat in figura.
6.3 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi realizate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea prevazuta.

» Efectuati cu atentie lucrarile.

Tipurile individuale de protectie permise pentru acest produs (impermeabilitate (IP), siguranté

electricd, imunitate la interferentd CEM, protectie la explozie) nu mai pot fi garantate, in cazul

in care, de exemplu:

= Capacele sunt ldsate deschise

= Se utilizeaza alte tipuri de unitdti de alimentare decét cele permise

= Afisajul nu este fixat corespunzétor (risc de patrundere a umidit&tii din cauza etansarii
necorespunzitoare)

= Cablurile/capetele de cablu sunt sldbite sau stranse insuficient

= Ecranele de cablu nu sunt impdmantate cu clema de impdmantare in conformitate cu
instructiunile

» Imp&mantarea nu este asigurata prin conexiunea pentru egalizarea de potential
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6.4 Verificarea post-conectare

A AVERTISMENT

Erori de conectare

Siguranta persoanelor si punctului de mésurare este periclitatd. Producdtorul nu isi asuma

nicio rdspundere pentru erorile care rezultd din nerespectarea instructiunilor din acest

manual.

» Puneti dispozitivul In functiune numai dacd puteti rdspunde afirmativ la toate intrebdrile
urmatoare.

= Dispozitivul si cablul sunt intacte (inspectie vizuald)?

= Cablurile sunt prevdzute cu o protectie corespunzadtoare contra tensiondrii?

= Cablurile sunt pozate fara bucle si intersectdri?

= Valorile tensiunii de alimentare corespund cu cele de pe pldcuta de identificare?
= Polaritatea inversd este exclusa?

= Bornele sunt alocate corect?

7 Optiuni de operare

7.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

Operare si setdri prin:

= Elemente de operare de pe dispozitiv

= Aplicatia SmartBlue (nu este compatibild cu intreaga gama de functii)
= Statie de control PLC (prin intermediul HART)

7.2 Accesul la meniul de operare prin intermediul afisajului local

7.2.1 Gestionarea utilizatorilor

Meniul afisajului local ofera functii de gestionare a utilizatorilor. In domeniul de gestionare a
utilizatorilor existd 2 roluri:

= Operator

= Maintenance

Ambele roluri pot fi protejate optional prin intermediul unui cod PIN. Pentru rolul Operator se
poate seta un singur cod PIN dacd este setat un cod PIN si pentru rolul Maintenance.

Codul PIN pentru fiecare rol poate fi modificat individual.
Este recomandat ca setarea codurilor PIN sa fie efectuatd dupa punerea initiald in functiune.

Daca codurile PIN sunt setate, cele doud roluri apar primele atunci cAnd meniul este accesat.
Pentru a accesa alte elemente de meniu, este necesara autentificarea cu un rol.
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7.2.2

Elemente de operare

1
-
EH_CM42B_0123456789 OK
14:00:20 2024-08-20
CH1: pH
7.00
pH
Current Output 1
12.0
mA
.
{1 [ (A /A
(5
-

18  Elemente de operare

1
2
3

34

Afisaj
Navigator
Taste programabile

A0056333
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7.2.3 Structura afisajului

—
N
w

| |

EH_CM42B_ 0123456789 | oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

[CD E3 O N .
N4

19  Structura afisajului: Ecran de pornire (dispozitiv cu o iesire de curent)

A0056328

Numele dispozitivului sau calea de meniu

Data si ora

Simboluri de stare

Afisarea valorii principale

Afisarea valorii iesirii de curent (in functie de ordine, dispozitivul are 1 sau 2 iegiri de curent; in figurd
este prezentat un dispozitiv cu o iesire de curent)

6  Alocarea tastelor programabile

U W N =
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7.2.4 Navigarea pe afisaj

Valori masurate

EH_CM42B_0123456789 oK EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 20240820 14:00:20 2024-08-20
CH1: pH CH1: pH
pH
Current Output 1 Curront Output 1
mA

[vevwQon Jouo] W 2 |

1000y,
©ele)

000
@]e]e)w

| Z— }}

3 4 N
EH_CM42B_0123456789 oK EH_CM42B_0123456789
7.00
pH
- » Temperature
20.0
pH o
1 1 B

Ll 1 1 N |

D000 Co0 0
SlelelN 6] vovs (o)
) b
3

EH_CM42B_0123456789

oK EH_CM42B_0123456789 oK
20240820 14:00:20 2024-08-20

Main value

CH1: pH
7.00 pH 7.00
Raw value .
H
100 mv L&
Temp. Current Output 1
20 <c

» 12';&

=0 1 1 N |

I T I
0000 (p) vaos ()
o/
)/

L0 1 1 N |

A0056209
20  Navigarea prin valorile mdsurate

1. Apdsati pe navigator sau rotiti navigatorul si continuati sa-1 rotiti.

L= Valoarea masurata este selectata (afisare inversata).

36 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Optiuni de operare

2. Apdsati pe navigator.

- Pe afisaj este prezentatd valoarea principald.
3. Apdsati pe navigator.

- Pe afisaj sunt prezentate valoarea principald si temperatura.
4. Apasati pe navigator.

L~ Pe afisaj sunt prezentate valoarea principald, temperatura si valorile secundare
masurate.

5. Apadsati pe navigator.
- Afisajul prezintd valoarea principald si iesirile de curent.

Iesire de curent

EH_CM42B_0123456789 EH_CM42B_0123456789

oK
14:00:20 2024-08-20 14:00:20 2024-08-20

CH1: pH CH1: pH

7.00 7.00
pH pH

Current Output 1 Current Output 1

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

EH_CM42B_0123456789

EH_CM42B_0123456789
14:00:20 20240820

oK
2024-08-20

Current output 1 CH1: pH

12.00 e
mA

Current Output 1
12.0
mA

L0 1 1 N | =1 1 1 N |

00000 000 00
@ vy ()
J
3

A0056210

21 Navigare, afisarea unei iesiri de curent

1. Apdsati pe navigator sau rotiti navigatorul si continuati sd-1 rotiti.
L~ Tesirea de curent este selectatd (fundal negru).

2. Apadsati pe navigator.
- Pe afisaj sunt prezentate detaliile iesirii de curent.
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3. Apdsati pe navigator.

- Afisajul prezintd valoarea principald si iesirile de curent.

7.2.5

Meniurile conceptului de operare

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

00

L
@@@@§ )

Menu/Language oK

Language English

»>System

(=1 1 1 N |

[
0000 (p) |
-/

Menu/Language oK

English
39
Hrvatski

Nederlands

4

=
4
> uanca

» Diagnostics

» Application
§l o

(=1 1 1 N |

10000,
EEE=

WeniLanguege o
L
Hrvaski
Cestina
H
o
[RES
a=20f

Portugués

(=01 1 1 N |

10000
POL &

Menil oK
Language Deutsch

> Benutzerfiihrung
»Diagnose

» Applikation
»>System

L=1 1 1 N |

00000
povL ()

38

A0056305
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Optiunile disponibile in meniu depind de autorizatia specificd a utilizatorului.

1. Apdsati tasta programabila.
= Meniul este accesat.
2. Rotiti navigatorul.
-~ Elementul de meniu este selectat.
3. Apasati pe navigator.
= Functia este accesata.
4. Rotiti navigatorul.
L= Valoarea este selectatd (de exemplu, dintr-o listd).
5. Apasati pe navigator.
L~ Setarea este adoptata.
7.3 Accesul la meniul de operare prin intermediul instrumentului de
operare
7.3.1 Accesul la meniul de operare prin intermediul aplicatiei SmartBlue

Aplicatia SmartBlue poate fi descdrcatd din Google Play Store pentru dispozitivele Android si
din Apple App Store pentru dispozitivele iOS.

Cerinte de sistem
= Dispozitiv mobil cu Bluetooth® 4.0 sau o versiune ulterioarad
= Acces la internet

Descarcati aplicatia SmartBlue:

>

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

« App Store

AD033202

Descdrcati aplicatia SmartBlue scanand codul QR.

Conectati dispozitivul la aplicatia SmartBlue:

1.

Functia Bluetooth este activatd pe dispozitivul mobil.

Activati functia Bluetooth de pe dispozitiv: Menu/System/Connectvity/Bluetooth/
Bluetooth module
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[EH)
&

A0029747

Lansati aplicatia SmartBlue pe dispozitivul mobil.
~ Lista In timp real afiseaza toate dispozitivele care se afla in raza de actiune.
3. Atingeti dispozitivul, pentru a-1 selecta.

4. Conectati-va cu numele de utilizator si parola.

Date initiale de acces:
= Nume de utilizator: admin
= Parold implicitd: Numadrul de serie al dispozitivului

Daca panoul principal al dispozitivului este inlocuit, parola implicitd a contului admin se
poate schimba.

Acest lucru se intdmpla dacg, la inlocuirea panoului principal, a fost utilizat un kit
generic care nu a fost comandat pentru numarul de serie al dispozitivului.

In acest caz, numarul de serie al modulului panoului principal este parola implicita.

7.3.2 Conturile din aplicatia SmartBlue

Aplicatia SmartBlue este protejatd impotriva accesului neautorizat prin intermediul conturilor
protejate cu parold. Pentru autentificarea in conturi, pot fi utilizate optiunile de autentificare
ale dispozitivului mobil.

Sunt disponibile urméatoarele conturi:
= operator

= maintenance

s admin

7.33 Functii accesibile prin intermediul aplicatiei SmartBlue

Aplicatia SmartBlue acceptd urmdtoarele functii:
» Actualizarea firmware-ului

= Gestionarea utilizatorilor

= Exportul de informatii pentru serviciu
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8 Integrarea sistemului

8.1 Integrarea instrumentului de masurare in sistem

Interfete pentru transmiterea valorilor masurate (in functie de comanda):
= Jesire de curent intre 4 si 20 mA (pasiva)
= HART

8.1.1 Iesire de curent
In functie de comand, dispozitivul are 1 sau 2 iesiri de curent.

= Interval de semnal intre 4 si 20 mA (pasiv)

= Alocarea unei valori de proces la o valoare de curent este configurabild in cadrul intervalului
de semnal.

= Curentul in stare de avarie poate fi configurat din lista.

8.1.2 Tehnologie wireless Bluetooth® LE

Cu optiunea de tehnologie wireless Bluetooth® LE (transmisie wireless eficienté energetic)
care poate fi comandatd, dispozitivul poate fi controlat prin intermediul dispozitivelor mobile.

A0056364

22 Optiuni pentru operarea de la distantd prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® LE

1 Transmitdtor cu tehnologie wireless Bluetooth® LE
2 Smartphone/Tabletd cu (aplicatie) SmartBlue

8.1.3 HART
Operarea HART este posibild prin intermediul diferitelor gazde.
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A0056314

23 Optiuni de cablaj pentru operare la distantd prin intermediul protocolului HART

1 PLC (controler logic programabil)
2 Dispozitiv de operare HART (de exemplu, SEX350), optional
3 Transmitdtor

Dispozitivul poate comunica prin protocolul HART utilizand iesirea de curent 1 (in functie de
comanda).

Pentru a integra dispozitivul In sistem in acest scop, urmati pasii de mai jos:

1. Conectati modemul HART sau terminalul portabil HART la iesirea de curent 1 (sarcind
de comunicatie 250 - 500 ohmi).

2. Stabiliti o conexiune prin intermediul dispozitivului HART.

Actionati transmitatorul prin intermediul dispozitivului HART. In acest scop, urmati
instructiunile de operare a dispozitivului HART.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la comunicatiile HART, accesati paginile de
produse de pe internet (- BA00486C).
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9 Punere in functiune

9.1 Cerinte preliminare

» Conectati dispozitivul.
~ Dispozitivul porneste si afiseazd valoarea masuratd.

Pentru operarea prin aplicatia SmartBlue, functia Bluetooth® de pe dispozitivul mobil trebuie
sd fie activatd.

9.2 Verificarea postinstalare si a functiilor

A AVERTISMENT

Conectare incorecta, tensiune de alimentare incorecta

Riscuri privind siguranta personalului si defectiuni ale dispozitivului!

» Verificati dacd toate conexiunile au fost corect realizate, in conformitate cu schema de
conexiuni.

» Asigurati-vd cd tensiunea de alimentare coincide cu tensiunea inscrisa pe placuta de
identificare.
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9.3 Ora si data

» Configurati ora si data pe urmatoarea cale: Menu/System/Date and Time

Atunci cand utilizati aplicatia SmartBlue, data si ora pot fi, de asemenea, transferate automat
de pe dispozitivul mobil.

9.4 Configurarea limbii de operare

» Configurati limba de operare pe urmatoarea cale: Menu/Language.

10  intretinere

10.1 Curatare

10.1.1  Afisaj extern (in stare instalat)

» Curatati partea frontald a carcasei folosind numai agenti de curdtare disponibili in comert.

Partea frontala este rezistenta la:

= Etanol (perioada scurta)

= Acizi diluati (max. 2% HCl)

= Baze diluate (max. 3% NaOH)

= Agenti de curdtare casnici pe baza de sdpun

Nu sunt permisi agentii de curatare

Deteriorarea suprafetei carcasei sau garniturii carcasei

» Nu utilizati niciodatd acizi minerali concentrati sau solutii alcaline pentru curatare.

» Nu utilizati niciodatd agenti de curdtare organici, precum acetond, alcool benzilic, metanol,
clorurd de metilen, xilen sau solutie de curdtare concentratd cu glicerind.

» Nu utilizati niciodatd abur de inalta presiune pentru curdtare.

10.2  inlocuirea bateriei
Tipul bateriei: baterie rotunda de 3 V, xR2032
Inlocuiti bateria numai in timp ce dispozitivul este scos de sub tensiune.

In cazul dispozitivelor din zone periculoase, utilizati numai tipurile de baterii specificate in
documentatia XA relevanta.

1. Deconectati toate cablurile
L~ pentru a scoate de sub tensiune dispozitivul.

2. Scoateti modulul de conectare. In acest scop, apasati simultan in lateral clemele de
blocare.

3. Inlocuiti bateria din partea de jos a modulului de conectare.
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4. Introduceti la loc modulul de conectare, pana cand clemele laterale se inclicheteaza.
5. Conectati cablurile.

Eliminarea corecta a bateriilor

» Eliminati intotdeauna bateriile In conformitate cu reglementdrile locale privind eliminarea
bateriilor.

11 Date tehnice

Intrare tensiune Nom. 24 V c.c.
Min. 17 V c.c.
Max. 30 V c.c.
ELV
Curent Bucla de 4 - 20 mA
Max. 23 mA
Grad de protectie P20
Mediu macro Grad de poluare: 4
Mediu micro Grad de poluare: 2
Greutate 0,43 kg (0,95 Ibs)
Dimensiuni 140 mm x 164 mm 75 mm (5,51 in x 6,46 in x 2,95 in)
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